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•  Неделя «Те-атр —  детям и юношеству»

Сказка—вещь упрямая...
«АЛЕНЬКИЙ ЦВЕТОЧЕК» В ТЕАТРЕ Ю Н О ГО  ЗРИТЕЛЯ

Какая лее-таки прекрас-, 
ная сказка «Аленький цве­
точек», мудро и тонко пе­
ресказанная.'* • С. Аксако­
вым... Мягко, неназойливо, 
но с беспрекословной убе­
дительностью- разъясняет 
онаГ детям совсем "непрос­
тые вещи: что такое на­
стоящая любовь, самоот­
верженность во имя этой 
любвч, преображающая 
сила любви... 2

И когда на афише теат­
ра появляется такое назва­

ние, Заранее радуешься за 
малышей, которым вовре­
мя будет преподан очень 
важный урок нравственно­
сти. Мне довелось посмот­
реть знаменитую мхатов-* 
скую. а Синюю птицу» УЖ» 
взрослым человеком, и, 
кроме врсхищенкя спектак­
лем, осталой^острое со­
жаление, ^ ' м о а  детство 
прошло вдали от этой сказ­
ки^.. ■

«А л е н ь ки й  ц в е то ч е к»
проще пьесы М . Метер­
линка, доступнее понима­
нию дошкольника.

Проще, но не прост.
Бегіизна холста С

полотенечным орнаментом, 
обрамляющего сцену ТЮЗа, 
сразу подчеркивает наме­
рение создателей спектак­
ля {режиссер Жанна Вла­
димирова' художник Вла­
димир Туркин) выделить 
фольклорные, русские' ис­
токи сказки. Наверное, 
этому же служат и бала­
лаечный . наигрыш .«Кама­
ринской...», и -потешки, щед­
ро рассыпаемые нянюш­
кой между картинами спек­
такля: «Из-за леса, из-за 
гор екал дядюшка Егор»...

Домик купца яркий
-аесЪлый терем; дворец 
Чудища не уступает ему ■ 
праздничной красочноет^.

Сказка • идет в быстром 
радостном темпе: прово­
дили дочерикупца —  сле­
дуют нянюшкины потешки, 
заблудился купец в за­
колдованных Муромских 
Лесах -** ещ е прибаутки, 
потребовало Чудище от 
купца его жизнь либо не­
волю дочери взамен алень­
кого цветочка — еще 
горсть веселых приговорок, 
отправилась Аленушка к 
Чудищу —  опять повесе­
лимся, гибнет Чудище от 
людского вероломства.— и 
здесь шуточки не прекра­
щаются. Да еще и спляшет 
нянюшка в перерыве... И ' 
краски спектакля не прн- 
тушатся, и музыка не пе­
рестанет звать к плясо­
вой... Словно заранее ус­
покаивает малышей —  не 
пугайтесь, дескать, все 
равно по-доброму все кон­
чится.

Ой, что-то не очень по- 
доброму. Малышам бы по­
волноваться за судьбу куп­
ца — ради любимой доче­
ри на такой риск идет. 
И Аленушку пожалеть —  
любя отца, отправляется на 
неизвестность, может быть, 
на смерть, к ужасному Чу­
дищу-. И за судьбу Чуди­
ща, которое оказывается 
совсем не плохим, а доб­
рым, несчастным сущест­
вом, поперёмр»вать бы на­
д о ... Такой страх, если он 
вызван не ужасающим ви­
дом Бабы-Яги, Лешего, 
Кикиморы, а добрыми дви­
ж е н и я м и  души, целителен, 
необходим для взросления 
человека. Но — не дадут 
почувствовать чужую боль 
развеселая музыка, потеш­
ки с пританцовыванием, 
яркие краски.

Не оченьтто полезный это 
у р о к ---- отвлекаться о т . чу­

жих бед веселой музыкой 
да шуточками. Не шаг ли 
это к нравственной глухо­
те?

У  каждого народа есть 
фольклорные, а также и 
пересказанные большими 
писателями сказки: веселые 
и грустные, простенькие, 
на серьезное осмысле­
ние не претендующие и 
п о р а ж а ю щ и е  философски­
ми глубинами. Не сущест­
вует для театра единого 
ключа к постановке любой 
сказки того или иного на­
рода. То, что сделал театр 
в музыкальном оформле­
нии спектакля, в решении 
смены картин, хорошо бы, 
наверное, звучало в «Сказ­
к е  о попе и работнике его 
Балде»,. оформление пря­
мо повторяет мотивы диа­
фильма «Колобок», пласти­
ка... пластика вообще не 
из сказок, она бытовая...

Нет, никто не призывает 
решать сказку в мрачных 
токах, Нагнетать страхи. 
Сказка эта — * лирическая, 
тонкая, полная прекрасных 
чудес. И этой атмосфере 
мог театр найти сцениче­
ское воплощение, как на­
шел удивительно удачный 
образ - самого аленького 
цветочка ' —  таинственно 
мерцающий красный ого­
нек.

Столь строгая оценка 
непритязательного спектак­
ля продиктована тем, что 
в нем, на удивление, отсут­
ствует то, за что мы при­
выкли уважать наш театр 
юного зрителя: высокая
культура построения спек­
такля. В ТЮЗе последних 
лет немыслим спектакль 
без четкого режиссерского 
отношения к драматургии, 
без стилевого единства 
всех компонентов спектак­

ля. Этф может получиться ’ 
более или менее удачно, 
ио замысел всегда виден. ‘ 
А такие спектакли, как? 
«Революционный этюд», 
«Добрый человек из Сезу- 
ана», «Подробности жиз­
ни», «Манна Ванна».— при­
меры того, как смелые за­
мыслы режиссера и сцено­
графа нашли достаточно 
полное осуществление на 
сцене.

Но это все спектакли для 
юношества. А «Аленький 
цветочек»—для малышей. 
Не надо ли быть здесь 
снисходительнее к театру?

Но гёбчему? Разве только 
для проформы так часто 
вспоминаем мы слова ос­
нователѣ детского театра в 
нашей стране А. Брянцева: 
«Для детей нужно ставить 
так ж ^  как для взрослых, 
только^ лучше»?
- И нѣ на сцене ли нашего 
ТЮЗа ; появлялись спектак­
ли, поставленные с высо­
чайшем' ответственностью 
перед ісамым маленьким 
зрителем? Это прежде 
всего |«Малыш и Карлсон, 
которьІЙ живет на крыше» 
(режиссер Тенгиз .Махарад- 
зе), уже много лет не те­
ряющій): благородной
сложнЦти чувств. Это от­
носительно недавний «Дя­
дя Ф ^ о р , кот и пес» в 
постановке Игоря Перепел­
кина ж  не насчитывающий 
еще >  года режиссерский 
дебюту Виктора Панферова 
«Ну, заяц, погоди!»*.

Конечно, от неудач ни­
кто нЖ  застрахован. Будем 
ждать Шхт ТЮЗа следующе­
го спектакля для малышей.. 
Ведь сказка, как известно, 
«добрым молодцам урок».

! М . ДМИТРИЕВА.


